
— ...У меня болит голова.

— Эй, что ты там вообще делаешь?

Это было утро после нашего праздничного банкета, и меня мутило от похмелья, в то время как
Лисия смотрела на меня с раздражением. Я использовал драгоценный камень на борту "Хирю",
чтобы поговорить с ней, пока она находилась в секретном арсенале Королевства. Между
двойной радостью от убийства Оямидзути и известием о беременности Джуны, я был
взволнован, распустился и выпил слишком много. Наверное, где-то по дороге я потерял
сознание...

Когда я пришел в себя, я лежал в постели в военной форме, а Аиша и Наден, которые, должно
быть, несли меня туда, обнимали меня. Они явно тоже выпили и крепко спали. Джуна,
очевидно, ушла раньше, когда вечеринка стала суматошной. Хорошее решение.

Когда я рассказал Лисии о беременности Джуны, ее реакция была такой:

— Конечно....

— Ты знала об этом, Лисия?

— У меня было предчувствие. Основываясь на изменениях в ее поведении, я подумала об этом.

— А у меня не было ни малейшего представления... я чувствую, что мне предстоит пройти
долгий путь как мужу и отцу.

— Ну, я думаю, здесь просто разрыв в опыте. — Лисия надула грудь от гордости и улыбнулась.

Да, с этим не поспоришь, подумал я, а затем ответил: — Но... О, я никогда не говорил Джуне об
этом, но, возможно, мне не следовало позволять ей участвовать. У меня мурашки по коже при
мысли о том, что могло с ней случиться.

— Я понимаю это чувство, но даже если бы я знала, я не смогла остановить ее.

— Почему нет?

— Потому что, если бы я была на ее месте, я бы скрыла это, чтобы тоже поехать с тобой. Да...
если бы у меня не было плохого здоровья, когда ты поехал в Республику, я могу гарантировать,
что я бы сопровождала тебя туда. Я волновалась, понимаешь?

— Ты так мало веришь в меня... и вообще со мной была Аиша и другие, чтобы меня защитить!

Я криво улыбнулся, а Лисия захихикала.

— Это довольно раздражает, быть единственной в месте где безопасно. Кроме того, когда ее
живот немного подрастет, она не сможет так свободно передвигаться, так что вполне
естественно, что она хочет сделать как можно больше, чем может сейчас.

— ...Справедливо. Я ценю ваши чувства, но они все еще беспокоят меня.

— Хи-хи, скорее возвращайся домой, хорошо? Я хочу снова увидеть твое лицо, лично.

— Ха-ха-ха, мы все отправимся домой, когда все будет доделано... Ах. Могу я попросить тебя
позвонить Ку в Лагун-Сити? Возможно, оттуда ты сможешь быстрее с ним связаться. — сказал



я, и выражение лица Лисии стало серьезным в ответ.

— Речь идет о морском союзе, верно?

— Да. Я хочу, чтобы все было улажено до того, как угаснет общая дружеская атмосфера,
вызванная тем, что мы вместе сражались. Чем быстрее это будет сделано, тем лучше.

— Я поняла. Но ты, кажется, ужасно торопишься. — В этот момент Лисия, казалось, что-то
поняла и поднесла руку ко рту. — Подожди... Может быть, это настоящая причина, по которой
ты отправил войска?

— ...Почему ты так думаешь?

— Я просто подумала, что морской союз и обмен базами выглядят слабой компенсацией за
поддержку, которую мы им оказали. Поскольку ты не просил чего-то конкретного, например,
острова или денег, я предполагаю, что то, чего ты действительно хотел, было скрыто в том,
чего ты просил. Ну, это просто интуиция, рожденная от совместно жизни.

— Ты читаешь меня как книгу. — Я сдался и пожал плечами в знак покорности. Моя жена
довольно умная.

— Это правда, что моей главной мотивацией для сотрудничества было обеспечение этого
морского союза. Это не была чисто гуманитарная мера; я также рассчитал, что если смогу
расположить к себе Архипелаг Девятиглавого Дракона, то смогу создать союз.

— Ты действительно так далеко зашел... Значит, это так важно?

— Очевидно, поскольку это повлияет на будущее Королевства.

— Это так важно? — с сомнением спросила Лисия, и я кивнул.

— Я уже говорил об этом Хакуе и Эксель, но Королевство будет стремиться к развитию своей
морской торговли и военно-морской мощи.

— .. Я не очень понимаю. Ну, мы же являемся континентальной державой, большинство ваших
полей сражений и торговых путей будут проходить по суше.

Я не мог винить Лисию за то, что она думала так, как думала. В Королевстве роль флота
заключалась в подготовке к отражению вторжений или прямого вторжения со стороны
архипелага Девятиглавого Дракона. Их главный враг, княжество Амидония, имел с ними
общую сухопутную границу, а когда дело дошло до Республики Тургис, которая в прошлом
предпринимала попытки экспансии на север, их моря замерзли, поэтому у них не было
подходящего флота.

Из-за этого они считали, что важные сражения происходят на суше, и не понимали важности
военно-морской доблести. Похоже, что так было и в других странах. Несмотря на свои
огромные размеры, Империя Гран-Кэйос не имела процветающего флота. Сила земли важнее
силы моря - таково было общее мнение на этом континенте. Фуга, живший в степях, думал так
же, и именно поэтому я сосредоточился на этом.

— Свобода плавания по морям напрямую связана с силой государства. Подумай об этом. У
нашей страны есть авианосец островного типа. Если ничто не препятствует его навигации, мы
можем бомбардировать любое место на побережье в свое удовольствие. Более того, если мы



используем "Ророа Мару", то сможем даже перебрасывать войска через замерзшее море.

— Когда ты так говоришь… да, я вижу. Значит, теперь мы представляем реальную угрозу и для
других стран.— Лисия издала впечатленный возглас.

Я кивнул. — Очевидно, то, что мы можем что-то сделать, не означает, что мы собираемся
объявить войну и нажить себе врагов. Я не хочу быть врагом человечества.

— Ты чертовски прав.

— Кроме того, есть и экономические причины для этого. Хотя, если мы так увеличим нашу
морскую мощь, никому не удастся оценить результаты. Поэтому мы сможем сделать это тихо,
не предупреждая другие страны. Я подозреваю, что только такая морская страна, как Союз
Архипелага Девятиглавого Дракона, сможет правильно понять угрозу.

Королевство духов Гарлана тоже было островным государством, но они были настолько
ксенофобами, что закрыли свою страну. Все будет в порядке. В любом случае, они не получали
много информации извне.

Внезапно Лисия хлопнула в ладоши. — Я поняла. Вот почему ты привлек их в альянс. Если
страны, которые понимают угрозу, являются нашими союзниками, им будет сложнее увидеть в
нас опасность.

— Ты поняла - и если мы сможем свободно перемещаться через их воды, нам будет еще проще
координировать свои действия с Империей. Это значит, что мы сможем перевозить припасы и
людей туда и обратно.

Я не говорил об этом раньше, так как не было возможности, но этот мир, вероятно, был шаром,
таким же, как Земля. Поскольку Империя находилась к западу от нас по суше, до них можно
было добраться, пересекая море к востоку от архипелага Девятиглавого Дракона. Люди в этом
мире с их способностью летать на вивернах, вероятно, поняли это на ранней стадии. Ведь изгиб
горизонта был виден с воздуха.

Причина, по которой я говорю "возможно", заключается в том, что, несмотря на то, что мир
был пересечен с востока на запад, то же самое не было сделано с севера на юг. Ледяной
континент, который я видел к югу от Республики Тургис, был неподтвержденной территорией,
поэтому он не был включен в карты, а о крайнем севере мы знали еще меньше.

Если учесть, что север континента был пустыней, где впервые появился Домен Владыки
Демонов, наш континент казался находящимся в южном полушарии. Поэтому люди этого мира,
видимо, считали, что он имеет форму карты, свернутой так, что восточная и западная стороны
соприкасаются, почти как цилиндр. Я еще многого не знал об этом мире. Размышления об
этом усугубляли мое похмелье, поэтому я постучал себя по вискам и вздохнул.

— ...Похоже, что Фуга постоянно расширяет свою територию на севере.

— Этот парень…

— Да. Похоже, что против него уже формируется оппозиция. Я ожидаю, что в недалеком
будущем лагеря сторонников и противников Фуги столкнутся. Результат этого конфликта
может потрясти континент. Мы должны быть готовы к этому.

— Понятно... ты ожидаешь, что Фуга победит? — спросила Лисия, и я пожал плечами.



— Этого я не знаю. Ну, это правда, я не могу представить, что он проиграет. Дело в том, что
наименее желательным результатом для нашей страны было бы, если бы Фуга победил, а затем
стал героической фигурой, в которую люди вкладывают свои надежды и мечты. Если это
произойдет, то гарантированно посыплются искры и в соседних странах.

— Я никогда не встречала этого Фугу, но... он кажется опасным. Мы должны сделать все
возможное, чтобы защитить нашу страну. Ради детей.

— Да. Для Cиана, Казухи и всех детей, которым еще предстоит родиться.

Мы с Лисией кивнули друг другу. Затем Лисия улыбнулась мне.

— Возвращайся целым и невредимым!

— Да. Хотя, возможно, это будет немного пафосное возвращение.

— ...Ты опять что-то замышляешь?

— Хехе, просто подожди и увидишь. — Я ухмыльнулся, когда Лисия бросила на меня взгляд,
полный отчаяния.

***

- 15 день, 2 месяц, 1549 год по континентальному календарю

— Сир, уже почти время, — сказала мне Джуна, которая стояла рядом со мной, и я кивнул.

— Хорошо... Ну тогда начинайте! — крикнул я, подняв правую руку вверх, чтобы люди на
мостике могли видеть. Когда я это сделал, спереди и сзади корабля раздались звуки горнов и
сигналы флагов. Вскоре за этим последовали бесчисленные сигналы со всех сторон.

Я окинул взглядом объединенный флот Королевства и союза; всего насчитывалось более
шестидесяти боевых кораблей. Все они шли под флагами Королевства Фридония и Союза
Архипелага Девятиглавого Дракона бок о бок. Когда замолчали горны, корабль впереди нас
выстрелил холостым артиллерийским снарядом - это был сигнал к движению обоих флотов.

Альберт II начал медленно продвигаться вперед. Я положил руку на поясницу Джуны, чтобы
она не упала.

— Спасибо, мессир, - сказала она, слабо улыбнувшись.

—Я бы хотел, чтобы ты оставалась внутри корабля, там где тепло.

— Я не хочу. Не каждый день увидишь такое масштабное представление, — ответила Джуна,
оглядываясь по сторонам. — Я никогда не видела такого большого флота. Это захватывает дух.

Флот обеих стран плыл строем.

— Этот план был просто импровизацией, которую я придумал на ходу, но они умудряются
координировать свои действия.

— Конечно. Флот обеих стран хорошо обучен.

— Мы должны поблагодарить за это Эксель. Благодаря ей у нас будет отличный военно-



морской смотр.

Это была идея, которую я придумал: военно-морской смотр - по сути, военный парад флота - с
участием флотов Королевства и Союза.

Два флота вместе подплывали к островам и..

1) Объявление, что угроза со стороны Оямидзути исчезла.

2) Объясните, что это была совместная работа Королевства и Союза Архипелага.

3) Покажите, что Королевство и союз Архипелагов заключили морской союз.

4) Продемонстрировать, что отношения между двумя странами были хорошими.

Каждый остров уже получил посыльных с этой информацией, но, увидев, что два флота
движутся в тандеме, они все поймут. Хотя это должно было помочь объединить людей внутри
Союза Архипелагов, наша страна была создана как их фактический враг, поэтому просто
увидеть, что у нас теперь «сердечные отношения» в печатном виде, было не слишком
убедительно. Видеть - значит верить.

Чтобы усилить правдоподобность этого, Хирю возглавил процессию вместе с кораблями
сопровождения. Череп Оямидзути с удаленной нижней челюстью был выставлен на палубе.
Поскольку из черепа было удалено все мясо, чтобы предотвратить разложение, а Хирю был
смоделирован как остров, зрелище получилось довольно сюрреалистичным.

— В зависимости от угла, это может выглядеть как новый вид монстра, — сказал я, и Джуна
захихикала.

— Если смотреть сверху, то я уверена, что вы правы, но если смотреть снизу, то это явно
корабль.

Эти действия были предприняты, чтобы показать жителям острова, что Оямидзути убит и
угроза исчезла, но у меня это вызвало сложные эмоции. У меня было ощущение, что я шествую
по улице с чьей-то головой на пике - хотя обычно шествуют перед казнью заключенных. Это
напомнило мне о чаше с черепом, сделанной Одой Нобунагой. Я не хотел бы быть проклятым,
поэтому собирался выразить свое почтение сэру Шану, как только закончится этот морской
смотр.

— В любом случае, как только это будет сделано, мы сможем наконец вернуться в Королевство.

— Да... — После этого два флота обогнут архипелаг, а затем направятся в Королевство. После
этого они отправятся из Лагуна-Сити в Венет, чтобы оповестить людей о том, что боевые
действия подошли к концу. Наконец, флот разойдется в Венет, и они вернутся на архипелаг
Девятиглавого Дракона.

— ...Мне нужно будет поговорить с Лисией о детях, когда мы вернемся.

Я не упомянул об этом во время разговора, но мне нужно было объяснить Лисии предложение
принцессы Шабон о помолвке Cиана и Казухи. Решение еще не было принято, но, как члены
королевской семьи, разговоров о браке с другими королевскими особами не избежать, так что
Лисия поймет. Хотя, честно говоря, я не хотел делать ничего такого, что могло бы ее хоть
немного огорчить.



Джуна осторожно положила свою руку поверх моей. — Теперь, когда я беременна собственным
ребенком, я могу понять ваши чувства к семье лучше, чем раньше, сир.

— Джуна... — Еще неизвестно, приедет ли дочь госпожи Шабон, чтобы выйти замуж за Cиана,
или вы отправите Казуху, чтобы она вышла замуж за ее сына, но очень важно, чтобы между
нашими странами сохранялись позитивные отношения, чтобы этот брак не стал источником
печали. И наоборот, пока наши отношения остаются хорошими, их брак не может закончиться
слишком плохо.

— Вы, безусловно, правы... — Если отношения между странами были дружественными, то
независимо от того, принимали ли мы невесту или отправляли ее, обе страны хорошо
заботились о них. Кроме того, если брак противоречил намерениям сторон, то при хороших
отношениях разорвать помолвку было бы легко. Так что, в принципе...

— От нас зависит, чтобы все получилось.

— Верно. Ты должен сделать все возможное для детей.

Я кивнул в ответ на мягкую улыбку Джуны и посмотрел на море.

http://tl.rulate.ru/book/31927/1820792


